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ПРОГРАММА ДИСЦИПЛИНЫ

ДПП.ДДС.05. ЛИТЕРАТУРА СТРАНЫ ИЗУЧАЕМОГО ЯЗЫКА

1. Цели и задачи дисциплины 

Предметом дисциплины «Литература страны изучаемого языка» является изучение периодизации литературного процесса, литературы средних веков, эпохи Предвозрождения и Возрождения, литературы XVII века, Просвещения, Романтизма, литературы к. XIX – н. XX вв., направлений первой четверти XX в., литературы XX в., русско-европейские литературные связи.

Целью дисциплины является ознакомление студентов с основными этапами развития литературного процесса в Германии, начиная с возникновения литературы в эпоху раннего средневековья и заканчивая основными литературными тенденциями современности.

Задачи дисциплины:

· познакомить студентов с периодизацией литературного процесса в Германии; 

· дать общую характеристику каждому из периодов; 

· проанализировать творчество выдающихся представителей каждого периода; 

· показать своеобразие литературных школ на разных этапах исторического развития; 

· выявить национальную специфику немецкой литературы и особенности ее влияния на литературу России и других стран.

2. Требования к уровню освоения содержания дисциплины

Студент, изучивший дисциплину должен

знать:

· периоды литературного процесса в Германии;

· национальную специфику немецкой литературы;

· особенности влияния немецкой литературы на литературу России и других стран;

уметь:

· дать характеристику каждому периоду литературного процесса;

· анализировать творчество выдающихся представителей каждого периода.

3. Объем дисциплины и виды учебной работы

Вид учебной работы
Всего часов
Семестры

Общая трудоемкость дисциплины
72
10




Аудиторные занятия
32
32




Лекции
32
32




Практические занятия (ПЗ)






Семинары (С)






Лабораторные работы (ЛЗ)






И (или) другие виды аудиторных занятий






Самостоятельная работа
40
40




Курсовая работа






Расчетно-графические работы






Реферат






И (или) другие виды самостоятельной работы






Вид итогового контроля (зачет, экзамен)

зачет




4. Содержание дисциплины

4.1. Разделы дисциплины и виды занятий

№п/п
Разделы дисциплины
Лекции
Практические занятия или семинары
Лабораторные работы

1.
Древнегерманская литература
2



2.
Литература средневековья
4



3.
Гуманизм
2



4.
Литература XVII века
2



5.
Просвещение
2



6.
Движение «Буря и натиск»
2



7.
 Немецкий Романтизм
4



8.
Генрих Гейне
4



9.
Литературные направления конец XIX в. – нач. – начало XX в.
2



10.
Литература Германии между двумя

войнами
4



11.
Литература XX века
4




Всего
32



4.2. Содержание разделов дисциплины

Раздел 1. Древнегерманская литература

1.1. Германская мифология

1.2. Хвалебные и героические песни

1.3. «Песнь о Хильдебранте»

Раздел 2. Литература средневековья

2.1. Раннее средневековье

2.2. Расцвет

2.3. Миннезанг

2.4. Эпическая  поэзия «Песнь о Нибелунгах»

2.5. Рыцарский роман (Эшенбах, Гартман, Страсбургский)

2.6. Расцвет малых форм эпики

Раздел 3. Гуманизм

3.1. Гуманизм в Германии (Рейхлин, Гуттен, Роттердамский)

3.2. Немецкая Реформация (Лютер, Мюнцер, Брант, Мурнер, Сакс)

Раздел 4. Литература XVII века

4.1. М. Опиц

4.2. Драматургия (А. Грифиус)

4.3. Становление романа (Г. Гриммельсгаузен)

Раздел 5. Просвещение

5.1. Литература немецкого Просвещения

5.2. Готшед, Виланд, Лессинг (драмы, басни)

5.3. Работа  над баснями Лессинга: прозаический / поэтический перевод басен

Раздел 6. Движение «Буря и натиск»

6.1. Истоки «Бури и натиска» (Клингер, Ленц)

6.2. Гете: лирическая баллада в творчестве Гете «Лесной царь» в переводе Жуковского

6.3. Драматургия Шиллера

Раздел 7. Немецкий Романтизм

7.1. Йенский и Гейдельбергский романтизм: лирика, романтическая повесть

7.2. Гофман: отрывок из сказки «Золотой горшок»

Раздел 8. Генрих Гейне

8.1. Творчество Г. Гейне – поэта и писателя

8.2. Лингвостилистический анализ одного из лирических произведений Гейне

Раздел 9. Литература конец XIX в. – начало XX в.

9.1. Натурализм

9.2. Экспрессионизм

Раздел 10. Литература Германии между двумя войнами

10.1. Т. Манн

10.2. Бехер, Брехт

10.3. Литература потерянного поколения (Ремарк). Перевод отрывка из произведения Ремарка «Три товарища»

Раздел 11. Литература XX века

11.1. Тематика, направления

11.2. Короткий рассказ

11.3. Анализ стиля прозы В. Борхерта

5. Лабораторный практикум

Не предусмотрен.

6. Учебно-методическое обеспечение дисциплины

6.1. Рекомендуемая литература

а) основная литература:

1. Мартынова, О. С. История немецкой литературы : средние века – эпоха Просвещения : конспект-хрестоматия : учебное пособие для вузов / О. С. Мартынова. – М. : Академия, 2004. – 171 с. : ил. – (Высшее профессиональное образование).

2. Зарубежная литература конца XIX – начала XX века : учебное пособие для вузов : в 2 ч. / [В. М. Толмачев, А. Ю. Зиновьева, Г. К. Косиков] ; под ред. В. М. Толмачева. – 3-е изд., стереотип. – М. : Академия. – (Высшее профессиональное образование). Т. 1. – 2008. – 303, [1] с.

б) дополнительная литература:

1. Храповицкая, Г. И. Романтизм в зарубежной литературе : Германия, Англия, Франция, США : практикум : учебное пособие для вузов / Г. Н. Храповицкая. – М. : Академия, 2003. – 285, [1] с. – (Высшее профессиональное образование).

2. Ишимбаева, Г. Г. Образ Фауста в немецкой литературе XVI-XX веков : учебное пособие для вузов / Г. Г. Ишимбаева. – М. : Флинта, 2002. – 260, [1] c.

3. История зарубежной литературы XIX века : учебник для вузов / А. С. Дмитриев [и др.] ; под ред. Н. А. Соловьевой. – 2-е изд., испр. и доп. – М. : Высшая школа, 2000. – 558, [1] с.

6.2. Средства обеспечения освоения дисциплины:

· учебники, учебные пособия по зарубежной литературе, как основное средство обучения;

· литературные источники, хрестоматии;

· технические вспомогательные средства (аудио- и видеотехника).

7.
Материально-техническое обеспечение дисциплины 

· аудиокассеты с записями отрывков из произведений немецких писателей, поэтов;

· видеокассеты с записями художественных кинофильмов;

· DVD-проигрыватель;

· CD-, DVD-диски.

8.
Методические рекомендации и указания по организации изучения дисциплины

Знакомство с немецкой литературной традицией для изучающих иностранный язык становится одним из важнейших условий постижения его культуры, дает возможность приблизиться к пониманию национальной психологии.

Лекционно-практический курс должен дать студентам представление о литературном процессе в Германии, а также познакомить с индивидуальным стилем отдельных немецких писателей и поэтов.

Для усвоения материала необходима также самостоятельная работа студентов с целью подготовки сообщений о творчестве того или иного писателя, о том или ином литературном направлении, использование дополнительной литературы, которая помогает развитию навыков реферирования, чтения специальных оригинальных текстов и развитию устной речи по предложенной тематике.

8.1. Методические рекомендации преподавателю

Основная задача изучения дисциплины «Литература страны изучаемого языка» состоит в том, чтобы помочь студентам приобрести достаточный объем знаний и сформировать навыки научного анализа литературных произведений. Поэтому важно, чтобы студенты не ограничивались материалом лекций и учебников, а постоянно обращались к фундаментальным теоретическим исследованиям и научным статьям. С этой целью на первых занятиях им даётся список учебной и научной литературы, к которой они обращаются в процессе подготовки практических заданий и выполнения самостоятельных заданий, знакомятся со списком художественных текстов, которые будут анализироваться в процессе освоения дисциплины. 

Рабочая программа по дисциплине «Литература страны изучаемого языка» составлена в соответствии с учебным планом и государственным стандартом высшего профессионального образования. Основой курса  являются лекционные занятия. Они читаются студентам пятикурсникам филологического факультета, не только достаточно хорошо подготовленным к восприятию на слух информации значительного объема, но и способным понимать лекции на немецком языке. При чтении лекций на немецком языке преподаватель должен:

· тщательно отбирать материал, который будет вынесен на занятие;

· продумывать форму его предъявления;

· стремиться сделать изложение материала максимально доступным;

· на предыдущем лекционном занятии давать студентам литературоведческую терминологию и лексику на немецком языке для лучшего восприятия материала следующей лекции;

· организовывать просмотр фильмов и прослушивание аудиозаписей на литературных отрывков на немецком языке;

· организовывать и проводить литературные вечера;

· готовить инсценировки по произведениям писателей Германии;

· выпускать газеты к юбилеям немецких писателей.

Отсутствие семинаров не позволяет ограничиваться на лекциях простым изложением определенных сведений. Студенты не должны выступать только в роли пассивных слушателей. Преподавателю следует сочетать лекции с элементами беседы, добиваться того, чтобы студенты активно включались в обсуждение дискуссионных вопросов. Эффективным видом учебных занятий может стать лекционно-практическое занятие.

Большое значение в работе по данному курсу имеет и организация самостоятельной работы студентов. В связи с этим на первом занятии студентам должен быть предложен список учебной и научной литературы, художественных текстов. Задача преподавателя заключается и в том, чтобы  помочь студентам понять специфику литературы как искусства слова, дать им представление об основных элементах содержания и формы литературных произведений. Сведения, которые сообщаются студентам, должны сформировать у них представление о закономерностях развития изучаемой литературы в контексте мирового литературного процесса. 

Для оценки знаний студентов необходимо систематически проводить  контрольные проверки знаний, формы которых могут быть различными (письменные контрольные работы, проверка конспектов, тестирование и т.п.). Тестирование, проводимое в период межсессионной аттестации (10-15 тестовых заданий), позволяет преподавателю и самим студентам составить представление об успешности освоения дисциплины, послужит стимулом для активизации самостоятельной работы пятикурсников.

Для повышения уровня лекционных занятий преподавателю необходимо регулярно посещать открытые лекции ведущих специалистов, участвуя затем в их обсуждении. Наряду с классическими формами проведения занятий следует искать новые, использовать инновационные формы работы и новые педагогические технологии. 

8.2. Методические рекомендации для студентов

Количество аудиторных занятий по курсу «Литература страны изучаемого языка» ограничено учебным планом. Отдельные темы вынесены для самостоятельного изучения, для чего разрабатывается система заданий,  которые студенты должны выполнять, руководствуясь графиком самостоятельной работы. В связи с этим для студентов предусмотрены и рекомендованы следующие формы самостоятельной работы. Студент должен:

· проводить cамостоятельный анализ стихотворных произведений и фрагментов прозаического текста;

· выразительно читать стихотворные произведения и фрагменты прозаического текста;

· готовить материал для устных дискуссий;

· составлять картотеки прочитанных произведений;

· составлять картотеки учебно-научной литературы;

· готовить доклады (тезисы) для научных студенческих конференций;

· делать художественные переводы литературных текстов;

· использовать Интернет-ресурсы научной библиотеки ТГПУ и информационно-ресурсного центра факультета иностранных языков.

В настоящее время существует достаточное количество дополнительного материала, размещенного на компьютерных носителях, в первую очередь различные справочники и энциклопедии. Наиболее доступный и интересный материал можно подобрать на дисках, в библиотеке, куда студентам предлагается регулярно обращаться. Подборка дисков с экранизацией произведений зарубежных классиков есть в информационно-ресурсном центре факультета иностранных языков.

Регулярная подготовка к занятиям является залогом успешности студента в процессе освоения дисциплины, способствует росту профессионального багажа знаний филолога, необходимого независимо от его узкой специализации в будущей профессиональной деятельности.

8.2.1. Перечень примерных вопросов и заданий для самостоятельной работы студентов

· Германский эпос и его отражение в древненемецкой литературе.

· Первые переводы в эпоху раннего средневековья.

· Светская литература на латинском языке.

· Искусство и музыка литературы средневековья.

· Роман Г. Страсбургского «Тристан и Изольда».

· Поздний миннезанг. Лирика вагантов.

· Жанровое многообразие литературных форм позднего средневековья.

· Личность и творчество одного из немецких гуманистов.

· Драматургия периода Реформации.

· Особенности литературы после Крестьянской войны.

· Философская литература немецкого Просвещения.

· Театр эпохи Просвещения.

· Лирика Гете.

· «Книга песен» Гейне.

· Драматургия Шиллера.

· Художественное творчество Фр. Шлегеля.

· Личность и творчество Шамиссо.

· Личность и творчество Клейста.

· Новеллы Гофмана. Эволюция новеллистики писателя.

· Немецкая литература революционного и постреволюционного периода 1848-1849.

· Творчество Г. Манна, Т. Манна, Б. Келлермана.

· Эпический театр Б. Брехта.

· Поэзия Бехера.

· Образ женщины в литературе.

8.2.2. Примерная тематика рефератов

· Просвещение в Германии.

· Лессинг – поэт, писатель, драматург, теоретик искусства.

· Творчество Шиллера – драматурга.

· Литературное движение «Бури и натиска»: взгляды, эстетические принципы.

· Гете и эстетика Веймарского классицизма.

· Своеобразие немецкой романтической повести.

· Лирика немецких романтиков.

· Гейне – публицист, критик и историк литературы.

· Творческий путь Герхарда Гауптмана.

· Новеллистика Томаса Манна.

8.2.3. Примерный перечень вопросов к зачету

· Устное творчество. «Песнь о Хильдебранте».

· «Песнь о Нибелунгах».

· Рыцарская литература.

· Литература городского сословия.

· Миннезанг.

· Гуманизм в Германии.

· Реформаторское движение. М. Лютер.

· Ганс Сакс.

· Барокко. Классицизм.

· Немецкое Просвещение.

· «Буря и натиск».

· Романтизм.

· Творчество Шиллера.

· Творчество Гейне.

· Творчество Гете.

· Натурализм.

· Экспрессионизм.

· Литература «потерянного поколения».

· Послевоенная литература.

· Основная проблематика литературы новейшего периода.

8.2.4. Примерное содержание тестовых заданий

1. Выберите важнейшие факторы, повлиявшие на зарождение западноевропейской литературы:

а) влияние славянского мира;

б) устное народное творчество;

в) крестовые походы;

г) крушение Римской Империи; 

д) влияние античного мира

2. Сказание, отражающее общую картину общественной жизни, … .

а) миннезанг; 
б) героический эпос; 

в) частушка

3. «Песнь о Хильдебранте» – это образец … .

а) лирического произведения; 

б) рыцарского романа; 

в) эпической поэзии

4. Распространение светско-рыцарской идеологии было связано с влиянием … .

а) Франции;
 
б) античной культуры; 

в) церкви

5. Рыцарская культура выражала интересы … .

а) духовенства; 
б) крестьян; 

в) дворян

6. Для языка рыцарской поэзии характерно:

а) изящество, красота;

б) условность;

в) «фактографическое» изображение; 

г) напыщенность фраз

д) прозаичность стиля

7. Язык, на котором преимущественно писались произведения в XV–XVI вв.

а) немецкий; 
б) латинский 

в) греческий; 
г) французский

8. Продолжите ряд: Рубеан, Мурнер, … .

9. Автор «Корабля дураков» – .

а) Э.Роттердамский; 
б) Т. Мурнер, 
в) Г. Сакс; 

г) С. Брант

10. Название произведения, главный герой которого получает прозвище Простак:

а) Лев Армянин 

б) Симплициссимус; 
в) Хоррибиликрибрифакс

11. Известный немецкий драматург XVII в.:

а) А. Грифиус; 

б) Ф. Шиллер; 

в) Г. Лессинг

12. Чье произведение дало название целому литературному движению:

а) Клингера; 

б) Ленца; 

в) Шиллера;
г) Гете

13. Теоретик штюрмерского движения, автор «Философии народности»:

а) Гердер;


б) Кант;

в) Готшед; 

г) Гримм

14. Размышления Гете о подлинной красоте искусства: обязанности искусства –  следовать «естественным» законам, рождаются в … период.

а) штюрмерский; 

б) франкфуртский; 
в) итальянский

15. Карл Моор – персонаж пьесы … .

а) «Коварство и любовь»; 
б) «Разбойники»; 

в) «Дон Карлос»

16. Двоемирие является характерной особенностью эстетики … .

а) романтизма; 


б) натурализма; 

в) гуманизма

17. В основе романтического миросозерцания лежит … .

а) позитивистская методология; 
б) идеализм; 
в) материализм

18. Писатель, который в трагедии «Almansor» предсказал будущее своей нации: «…там, где сжигают книги, позже сжигают людей».

а) Гете; 

б) Гейне; 

в) Фейхтвангер; 
г) Брехт

19. Какие литературные течения появляются в к. XIX – нач. XX в.

а) барокко; 

б) экспрессионизм; 
в) романтизм;
г) натурализм

20. Какое литературное направление схоже с движением «Буря и натиск»?

а) натурализм; 

б) экспрессионизм;

в) реализм

21. Перечислите авторов, в чьих произведениях ощутимы следы экспрессионизма.

22. В чьих произведениях остро звучит тема «потерянного поколения»?

а) Э. Золя; 


б) Э. М. Ремарк; 


в) Т. Манн.

23. Признанный мастер исторического романа?

а) Т. Манн; 

б) Г. Манн; 

в) Келлерманн; 
г) Фейхтвангер

24. Что объединяет Борхерта, Белля, Ленца?

а) драмы; 


б) трилогии о войне; 

в) короткий рассказ

25. В каком произведении Брехт обращается к эпохе Тридцатилетней войны?

а) «Трехгрошовая опера»; 

б) «Легенда о мертвом солдате»;

в) «Мамаша Кураж»

26. Оскар Мацерат – герой произведения … .

а) Г. Гессе; 


б) М. фон дер Грюн; 

в) Г. Грасс

27. В стиле американской «short story» писал ... .

а) Ф. Вольф, 

б) Г. Бель; 

в) Э. М. Ремарк

28. Основная тема послевоенной литературы в Германии?

а) взаимоотношения людей;

б) нацизм;

в) научный прогресс

29. Автор мирового бестселлера, переведенного на многие языки?

а) П. Зюскинд; 
б) К. Вольф; 

в) Фогельвейде

Программа составлена в соответствии с Государственным образовательным стандартом высшего профессионального образования по  специальности: 032900.32 (050301.65) «Русский язык и литература» с дополнительной специальностью «Иностранный язык» 
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